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iLieferschein Nr. 21/092 Frachtbrief AD&p
Abholadresse:
Magna PT S.p.A T
Plant Modugno ?»( OMI'O(( Sped. Claas GmbH Fax erl.
Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA ' Eiershduser Str. 53 Lagerlisie
Italy Verrechn.ing
35713 Eschenhurg-Eibelshausen
Abholung
05.03.2021
. guantity pal.-quantity 'description cat.-no. order-no.  weighi/kg pal.-no.
" Menge  Palettenanzah Artikel Auftrags-Nr. Gew./kg Paletten-Nr.
480288 TP
ot o} TH26
16.000 1 Olriissel Antw. 5500038967 308 201397
2517096300
KUEHME+MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: v/éa—%
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggie:
Quantitd Imballiy of ™~ ™ .
Conformita alle scl;gie d'imballo: ,
Data controlio; Z0/0%
Firma § 5 / /u
1 ; 308
Qoods unloaded:
\Ware erhalten
Unterschrift: in Druckbuchstaben:
delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen: frei Haus-ygrzolit ab Lager Glaas . 9
ging our ge@%-m a perfed produciion
www.englander.co.il
Digs Indusiries J. Englander Ltd. 15 Shaham St., Caesarea Ind. Park, Israel 38900, Tel: 972-4-6;1‘?8222, Fax: 972-4-6250710




¥

Ordine d&\g'rasporto / Transport Order

y—=z) 7/ 4

e A A G —

Sender / Mitiente VAT-D-No / I° pariila IVA Pale/ Data
05-MAR~2021 Y VP
MTG LAGER SPEDITION CLAAS _
EIERSHAEUSER STR. 53
D-35713 ESCHENBURG
2544215812105720
Collection address / Indirizn del luogo i cateo {d ifre} Urder Gads / Ording ¢ rasporte
ZNV-EC-1210572
Defivery terms / Termingl address
Condfztoni di trasporte Indirizzo termingle
D!ree tomiglla - 6% works
franca dom, franco f2ibrica YT, FPREIGHT GMBH
Dcleared O Uncieared
:;Uﬂaﬂﬁlg gn 5dugap§tu KOBLENZ
[lame e | AUGUST-HORCH-STRASSE 2-4
Consignee / Destinalario VAT-ID-Na, / N° partita IVA Dg:!rtydﬂagld pag.E] glljrt.ydzl;?ald D204 10" ROEHENE:
MAGNA PT S.P.A. Do!lpiers 07 pag Tel:
e Fax:
VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO EXW
mﬁg:ﬂ n::mrmmf Terminal relerence /
0221030466529 Numero di dossier
Qelivery address / tndirizze di consegna della merce [j z‘.ﬁ D 22
Curency/  Value for fnsurance / Customers refesence /|
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del eliente
Nol TMP-TNW-299324
Terminal di anivo Contact tel,
Terminal de destination Numero tglefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and rumbers Ouantity Facking  Description of goods Customs' Ernumber| Geoss welght In kg Value {with curency)
Marche e ruimert Ouantiz Imballaggio - Descriziong della merce Tarifizdoganale | Pesolordoinkg Valore (can valuts)
PARTS 308.0
1 |PLE PARTS
Payable waight in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Pesa fassabila in kg Totale peso lordo In kg
Bim X om X my om= 0.720w 0.00 W 308.00 308.0

Special consignments / Bichieste parlicotan

Special mstnections £ ksluziont parkicolari Enclosures / Allgali

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection al sender Delwery to consignee IMPORTANT Accorsing to CMR, ransport damages have fo be noted an jhe tranpost
Ritirc dal mittente Censegna al destinatario arder (POD} 1pon defivery of the consignmant, Damages not visible u{f@s}uume
nolified in writing {0 1he respoasibla EUROCONKECT lerminal within 7 Hayh afje) dﬁ(lger?
Date fData Dats / Data i 7
I ! Vi dai
Time / Orario Time / Orario
Dnvers signature / Firma dellautista Gonslgness signature Consignee’s name In block latters
Firma el destinatano Nome di chi firma in stampatello
iy n

Te,q 000rd

cp, o i) ("‘% .
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to ali DHL EUHdéﬁ\m{iE‘GF.co sjgnme’nts.’ {? i oy .;.L
Tutte le spedizion] ELROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di tmspnﬁé:’E n’oa’gy\ul_ggfa s -
Ly

dj
S Quangipyn 1



